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TABL. 13 (168). PLACÓWKI  POMOCY  SPOŁECZNEJ  (dok.)                                                            
Stan w dniu 31 XII 
SOCIAL  WELFARE  FACILITIES  (cont.) 
As of 31 XII 
B. PLACÓWKI  STACJONARNE  I  MIESZKAŃCY  WEDŁUG  GRUP  MIESZKAŃCÓW 

STATIONARY  FACILITIES  AND  RESIDENTS  BY  GROUP  OF  RESIDENTS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2008 2009 SPECIFICATION 

Domy i zakłady (bez filii), w których mogą 
przebywać a: 

Homes and facilities (excluding branches) 
in which may be a: 

w tym: of which: 
Osoby w podeszłym wieku  ....................  25 26 Aged persons
Przewlekle somatycznie chorzy  .............  12 11 Chronically ill with somatic disorders 
Dorośli niepełnosprawni intelektualnie  ...  17 15 Mentally retarded 
Dzieci i młodzież niepełnosprawna intelek-

tualnie  ...............................................  9 9 Children and young mentally retarded 
Przewlekle psychicznie chorzy  ..............  12 12 Chronically mentally ill 
Niepełnosprawni fizycznie  .....................  3 4 Physically handicapped  

Matki z małoletnimi dziećmi i kobiety w ciąży  4 2
Mothers with dependent children and 

pregnant women  
Bezdomni  ..............................................  21 25 Homeless
Mieszkańcy domów i zakładów: Residents of homes and facilities: 

w tym: of which: 
Osoby w podeszłym wieku  ....................  896 1030 Aged persons
Przewlekle somatycznie chorzy  .............  739 699 Chronically ill with somatic  disorders 
Dorośli niepełnosprawni intelektualnie  ...  1144 1044 Mentally retarded 
Dzieci i młodzież niepełnosprawna intelek-

tualnie  .....................................................  334 312 Children and young mentally retarded 
Przewlekle psychicznie chorzy  ..............  972 1085 Chronically mentally ill 
Niepełnosprawni fizycznie  .....................  131 148 Physically handicapped  

Matki z małoletnimi dziećmi i kobiety w ciąży  94 53
Mothers with dependent children and 

pregnant women  
Bezdomni  ..............................................  1171 1365 Homeless

a W dalszym podziale placówki mogą być wykazane kilkakrotnie, gdyż jedna placówka może być przeznaczona dla kilku 
grup mieszkańców. 

a In the division facilities may be shown several times, because one facility may be for several groups of residents. 

 
TABL. 14 (169). ŚWIADCZENIA  POMOCY  SPOŁECZNEJ a 

SOCIAL  ASSISTANCE  BENEFITS a 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Korzystający 
Beneficiaries  

Udzielone świad-
czenia w tys. zł 

Benefits granted 
in thous. zl 

SPECIFICATION 

  
O G Ó Ł E M  ................................ 2000 136607 181294,4 T O T A L 
 2005 160022 180602,3  
 2008  129640 218962,6  
 2009  129204 b 232295,4  
Pomoc pieniężna  .................................  104839 170137,5 Monetary assistance 

w tym zasiłki: of which benefits: 
Stały  ......................................................  14955 50465,1 Permanent 
Okresowy  ..............................................  23485 29896,9 Temporary 
Celowy  ...................................................  59571 43331,9 Appropriated
Pomoc niepieniężna ............................  66421 62157,9 Non-monetary assistance  

w tym: of which: 
Schronienie  ...........................................  1865 7119,0 Shelter 
Posiłek  ...................................................  54922 22752,3 Meals 
Ubranie  ..................................................  900 169,4 Clothing 
Sprawienie pogrzebu .............................  309 672,3 Burial  

a Patrz uwagi ogólne, ust. 16 na str. 197.   b W podziale według form świadczeń korzystający mogą być wykazani kilka-
krotnie.    

Ź r ó d ł o: dane Wydziału Polityki Społecznej Pomorskiego Urzędu Wojewódzkiego w Gdańsku. 
a See general notes, item 16 on page 197.   b Under the item benefits, recipients may be shown several times.     
S o u r c e: data of Social Policy Department of the Pomorskie Voivodship Office in Gdańsk. 




